POWDER DIE FUNNEL ADAPTER

Pour Charges By Hand on Progressive Presses for EXTRA Precision

The RCBS Powder Die Funnel Adapter replaces the Case Activated Powder
measure, allowing a funnel to be placed directly on the Powder Die for hand
poured charges. With the Powder Die Funnel Adapter, you simply pour
weighed charges into the case at the powder drop station on progressive
presses without removing the case from the die plate for greater power
accuracy.

Attributes

Name: POWDER DIE FUNNEL ADAPTER
Manufacturer: RCBS

Product no.: 747000033

Mfr. No.: 98913

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

e UPC: 604544631616

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Powder Die
Funnel Adapter

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den RCBS Powder Die Funnel Adapter. Dieser Adapter
wurde entwickelt, um die Verwendung von manuell abgemessenen Pulverladungen zu erleichtern und die
Prazision beim Laden von Patronen zu erhéhen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Uberpriifen Sie den Adapter vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Verwenden Sie den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Lagern Sie den Adapter an einem trockenen, sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Pulvern geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Handschuhe und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Pulverwaage ordnungsgemaf kalibriert ist, bevor Sie den Adapter verwenden.
Flllen Sie niemals mehr Pulver in die Hulse, als fur lhre spezifische Ladung erforderlich ist.

Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher auf dem Powder Die sitzt, um ein Auslaufen von Pulver zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Halten Sie den Adapter und den Arbeitsbereich von offenen Flammen oder Hitzequellen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Adapters:

o Entfernen Sie die fallaktivierte Pulverwaage von lhrer Presse.
o Setzen Sie den RCBS Powder Die Funnel Adapter direkt auf das Powder Die.
o Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Licken aufweist.

2. Verwendung des Adapters:

o Messen Sie die gewunschte Pulverladung ab.

o GielRen Sie die abgemessene Ladung vorsichtig in die Hilse, wahrend diese in der
Pulverabwurfstation bleibt.

o Uberpriifen Sie nach dem GieRen, ob die Hiilse korrekt gefiillt ist, und entfernen Sie
Uberschissiges Pulver.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Adapter von Pulverriickstanden, um eine Verunreinigung zu vermeiden.
o Lagern Sie den Adapter sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
e Wenn der Adapter beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn



entsprechend den ortlichen Richtlinien fir Elektroschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
Unterstutzung oder weitere Informationen zur Sicherheit zu erhalten. Achten Sie darauf, dass Sie bei Fragen
oder Problemen die Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der Website des Herstellers nutzen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem RCBS Powder Die Funnel Adapter ist von gréter Bedeutung. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei
weiteren Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle oder den Hersteller.



POWDER DIE FUNNEL ADAPTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Powder Die Funnel Adapter. This product is designed to enhance your
reloading experience by allowing you to pour weighed charges directly into the case at the powder drop station.
To ensure safe and effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the Powder Die Funnel Adapter for any signs of wear or damage before use.
Use the product only with compatible equipment and components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading materials.
¢ Avoid overfilling the funnel to prevent spills and potential hazards.

Never use the Powder Die Funnel Adapter with incompatible powders or materials.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the product.

Do not leave the product unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the Case Activated Powder measure from your progressive press.
o Align the Powder Die Funnel Adapter with the Powder Die and securely attach it.
o Ensure that the adapter is fitted properly to avoid any leaks or spills.

2. Usage:

o Weigh your powder charges using an appropriate scale before pouring.

Carefully pour the weighed charge into the funnel adapter, ensuring that it flows directly into the
case.

Monitor the process to avoid overfilling or spilling.

After use, detach the funnel adapter and clean it according to the manufacturer's guidelines.

o

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

¢ Recycle the Powder Die Funnel Adapter if it is no longer in use, ensuring that it is free from any
contaminants.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RCBS Powder Die Funnel Adapter, please reach out to
the manufacturer directly or consult the product documentation for additional guidance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Embudo para el Die de Polvo de
RCBS

Introduccion
Gracias por elegir el Adaptador de Embudo para el Die de Polvo de RCBS. Este producto esta disefiado para

facilitar la carga de pélvora de manera precisa y segura. Para garantizar su seguridad y el correcto
funcionamiento del producto, por favor, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el adaptador solo con el die de polvo de RCBS para el que fue disefiado.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al cargar pélvora.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de derrames: Al verter pélvora, hazlo lentamente para evitar derrames y desbordes.

Evita la inhalacion: No inhales el polvo de pdlvora. Utiliza una méascara si es necesario y aseglrate de
que el drea esté bien ventilada.

¢ Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pélvora.

Almacenamiento seguro: Guarda la pdlvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignicién.

e Supervision: Siempre supervisa el proceso de carga y nunca dejes la carga desatendida.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.
2. Colocacion del adaptador:
o Retira el medidor de polvo activado por el caso de la prensa.
o Coloca el adaptador de embudo sobre el die de polvo.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y fijado en su lugar.
3. Verificaciéon: Comprueba que el adaptador esté correctamente instalado antes de proceder.

Uso

1. Carga de pdélvora:
o Con el adaptador instalado, coloca un embudo sobre el adaptador.
o Vierte la pélvora lentamente en el embudo, asegurandote de que no se derrame.
o Observa el nivel de pélvora en el cartucho para asegurar la precision.
2. Finalizacion:
o Una vez que hayas terminado de cargar, retira el embudo con cuidado.
o Limpia cualquier derrame de pélvora inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de residuos: Limpia cualquier residuo de pélvora con un pafio himedo y deséchalo de



acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
* Reciclaje: Si el adaptador se dafia o ya no se necesita, verifica si hay programas de reciclaje en tu area

para productos de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el
Adaptador de Embudo para el Die de Polvo de RCBS. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Trémie
pour Die de Poudre RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Trémie pour Die de Poudre RCBS. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement en vous permettant de verser des charges de poudre directement dans le boitier
sans avoir a retirer celuici de la plaque de die. Pour garantir une utilisation siire et efficace, veuillez suivre les
instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que I'Adaptateur de Trémie est utilisé uniguement avec des dies de poudre RCBS
compatibles.

Ne laissez jamais I'Adaptateur de Trémie sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'Adaptateur de Trémie hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez que toutes les pieces sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas I'Adaptateur de Trémie de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez toujours des charges de poudre appropriées pour le type de cartouche que vous rechargez.
Ne surchargez pas I'Adaptateur de Trémie. Respectez les limites de capacité.

Ne versez pas de poudre en dehors des zones désignées.

Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez de la poudre.

Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée avant de
commencer.

2. Fixation : Fixez I'Adaptateur de Trémie sur le die de poudre en suivant les instructions du fabricant.

3. Vérification : Assurezvous que I'Adaptateur est bien en place et sécurisé avant de continuer.

Utilisation

¢ Versement de la Poudre :
1. Pesez la quantité de poudre que vous souhaitez utiliser.
2. Versez la poudre pesée dans I'Adaptateur de Trémie.
3. Actionnez la presse pour permettre a la poudre de descendre dans le boitier.
e Controle : Apres chaque chargement, vérifiez que la quantité de poudre dans le boitier est correcte.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas I'Adaptateur de Trémie avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux
de rechargement.

¢ Si ['Adaptateur de Trémie est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur de Trémie pour Die de Poudre
RCBS, veuillez contacter le service client de votre revendeur local ou consulter le site Web du fabricant pour
plus d'informations.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres
lors de I'utilisation de I'Adaptateur de Trémie pour Die de Poudre RCBS. Merci de votre attention et bon
rechargement !



Instrukcja bezpieczenstwa dla Adaptera Leja do
Proszku RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Leja do Proszku RCBS. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
doktadnos¢ napetniania tadunkéw proszkowych w procesie recznego tadowania amunicji. Prosze zapoznad sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego adaptera.

Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi proszku, aby unikna¢ jego przypadkowego wdychania lub kontaktu
ze skora.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj adaptera, jesli nie masz doswiadczenia w tadowaniu amunicji.

e Zawsze upewnij sie, ze tuski sa odpowiednio umieszczone na stacji zrzutu proszku przed napetnieniem.
Nie prébuj modyfikowad adaptera ani uzywac go w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Uzywaj adaptera tylko z produktami RCBS, aby zapewni¢ wtasciwe dopasowanie i bezpieczenstwo.
Przechowuj proszek w bezpiecznym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja adaptera:

o Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytgczona i nie jest pod napieciem.
Zdejmij oryginalny lejek proszkowy z prasy.

Umies¢ adapter leja do proszku na miejscu oryginalnego lejka.

Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

[¢]
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2. Uzytkowanie adaptera:

o Napetnij wazgce tadunki proszku przed umieszczeniem tuski na stacji.

o Umies¢ tuske na stacji zrzutu proszku, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.

o Wtacz prase i hapetnij tuske proszkiem.

o Po zakohczeniu procesu wytacz prase i sprawdz, czy wszystkie tuski zostaty poprawnie napetnione.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywaj produktéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem. W przypadku uszkodzenia adaptera, nie prébuj go
naprawiac.

o W przypadku utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby dowiedzie¢
sie, jak prawidtowo pozby¢ sie produktu.

* Nie wyrzucaj adaptera do ogdlnych odpaddw, jesli jest to mozliwe. Poszukaj mozliwosci recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
RCBS lub odwiedzenie naszej strony internetowe;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego korzystania z Adaptera Leja do Proszku RCBS!



POWDER DIE FUNNEL ADAPTER Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS Powder Die Funnel Adapterin kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos siina on vaurioita, ala kayta sita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Valta tuotteen kayttamista, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet materiaaleja, jotka voivat aiheuttaa ihoarsytysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd Powder Die Funnel Adapter tiukasti Powder Die osaan.
o Varmista, etta suppilo on oikeassa asennossa.

2. Kaytto

o Kaada punnittuja latauksia suppiloon.
o Varmista, ettad kotelo on paikallaan ennen kaatamista.
o Poista kotelo varovasti kayttaen sopivia tydkaluja, jos tarpeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja pida huolta itsestasi ja
ymparistdstasi.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Powder Die
Funnel Adapter

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Powder Die Funnel Adapter. Denna produkt ar utformad fér att férbattra precisionen
vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och basta resultat, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om potentiella risker och anvand lampliga skyddsatgarder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med pulver och ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

¢ Anvand endast den rekommenderade utrustningen och tillbehéren fér att undvika skador.
Undvik att 6verfylla tratten for att férhindra spill.

Hall aldrig pulver i narheten av 6ppen eld eller gnistor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Powder Die Funnel Adapter:

o Ta bort den fallaktiverade pulvermataren fran din press.
o Fast Powder Die Funnel Adapter pa pulverdiesen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att adapter ar ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av Powder Die Funnel Adapter:

o Mat upp den énskade mangden pulver och hall férsiktigt i tratten.

o Satt tillbaka holstret pa pressen.

o Tryck ner handtaget for att fylla holstret med pulver.

o Kontrollera att holstret ar korrekt fyllt innan du fortsatter med nasta steg i laddningsprocessen.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera alla oanvanda eller dverblivna pulver enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

e Slang trasiga eller defekta delar av produkten pa ett sakert satt.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala myndigheten.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av RCBS

Powder Die Funnel Adapter. Tank alltid pa sakerheten och rapportera eventuella problem till ratt myndighet.
Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani adaptéru
trychtyre pro praskové die RCBS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni adaptéru trychtyre pro praskové die od spolecnosti RCBS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zjednodusil proces davkovani prasku pri ru¢nim plnéni nédbojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na adaptéru zadné viditelné poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte zakladni zdsady bezpecnosti a hygieny.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred nalévanim prasku se ujistéte, ze je adaptér spravné pripevnén k praskovému die.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo chybi nékteré ¢asti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed prachem a moznymi Urazy.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima pfi manipulaci s praskem.

Pokud dojde k nehodé, jako je rozliti prasku, okamzité provedte Uklid a vyhnéte se vdechovani prachu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soudasti.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace adaptéru:
o OdSroubujte stavajici méri¢ prasku z praskového die.
o Nainstalujte adaptér trychtyre na praskové die a zajistéte ho pevné.
o Ujistéte se, Ze je adaptér spravné umistén a nehybny.
3. Pouziti:
o Umistéte trychtyf na adaptér.

o Pomalu nalijte odméreny prasek do pouzdra na stanici pro dadvkovani.
o Po naliti prédsku odstrante trychtyr a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.
o Jakékoli zbylé materidly, které nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovén ekologickym zplsobem, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na zdkaznickou podporu
spole¢nosti RCBS. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu
zakoupeni.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a (spésné pouZzivani adaptéru trychtyre
pro praskové die RCBS.
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